
Darovacia zmluva 
 

Darovacia zmluva 
uzavretá podľa § 628 a nasl. Občianskeho zákonníka v platnom znení medzi týmito zmluvnými 

stranami: 
 

DARCA:  
   
2)                            Združenie rodičov pri Materskej školy v Kunerade 
IČO: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
Zastúpená: 
 
(ďalej len „darca“)               
a 
 
OBDAROVANÝ:  

                 OBEC  KUNERAD 
                  KUNERAD č. 60 
                  01313  RAECKÉ  TEPLICE  

IČO:           00648892 
Bankové spojenie:  VUB  Žilina  
Číslo účtu:               921528432/0200  
Zastúpená:               Danielom Zelenayom, starostom obce  
 
     (ďalej len „obdarovaný“) 
 

Čl. I 
Predmet zmluvy 

 
1) Predmetom tejto zmluvy je upraviť práva a povinnosti darcu pri bezplatnom prenechaní daru obdarovanému, ako aj  
     práva a povinnosti obdarovaného v súvislosti s prijatím a použitím daru. 
 

 
Čl. II 

Predmet daru 
 
1) Predmetom daru podľa tejto zmluvy je DVD prehrávač , SAMSUNG,USB,HDMI,SCART + kábel HAMA, 
HDM/HDMI 1,5m, ver. 1.3 zlátený,  v celkovej hodnote  44,08  € do  MŠ v Kunerade. 
 
 
 

Čl. III 
Účelová viazanosť daru alebo Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1) Dar podľa tejto zmluvy je určený  ako drobný dlhodobý hmotný majetok – DVD prehrávač. 
2) Obdarovaný je povinný oboznámiť darcu s presnou špecifikáciou použitia daru do 14 dní odo dňa jeho použitia. 
     Pod oboznámením s presnou špecifikáciou použitia daru sa na účel tejto zmluvy rozumie predloženie dokladov, ktoré  
     preukázateľne a bez pochybností potvrdzujú použitie daru v súlade s jeho účelovou viazanosťou. 
3) Ak obdarovaný použije dar v rozpore s jeho účelovou viazanosťou, alebo nie je schopný splniť povinnosť podľa ods. 2  
     tohto článku, je povinný dar vrátiť. 
4) Obdarovaný je povinný dar vrátiť do 14 dní odo dňa, keď sa naplní aspoň jedna podmienka uvedená v ods.3 tohto  
     článku, a to na bankový účet darcu. 
 
 
 
 



 
 
 

Čl. IV 
Spoločné a záverečné ustanovenia 

 
1) Táto zmluva zaniká riadnym a včasným splnením povinností oboch zmluvných strán. 
2) Práva a povinnosti v tejto zmluve neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka a inými  
     právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky. 
3) Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu oboch zmluvných strán. 
4) V prípade akéhokoľvek nedorozumenia, sporu, resp. sporného nároku sa ich zmluvné strany zaväzujú riešiť bez  
     zbytočného odkladu vzájomnou dohodou. 
5) Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán dostane po jednom podpísanom  
     rovnopise. 
 
Účastníci tejto zmluvy prehlasujú, že súhlasia s jej obsahom, že bola spísaná na základe pravdivých údajov, ich slobodnej 
vôle, nebola dojednaná v tiesni, ani za inak nevýhodných podmienok a že im nie sú v dobe podpisu zmluvy známe 
okolnosti, ktoré by mohli obmedziť jej obsah a účinnosť. Na dôkaz toho pripájajú svoje podpisy. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
V Kunerade,  dňa 30.12.2012 
 
 
 
 
 
 
 
 
  ....................................................                                                ................................................... 
                     za darcu                                                                                   za obdarovaného 
 
 


